Porownanie tltumaczen Rodzaju 19:3

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Lecz (on) bardzo nalegat na nich, wstapili wiec do
dostowny niego i przyszli do jego domu. I wyprawit im uczte,
upiekt przasniki i jedli.
SNP'18 | Przektad EIB Przekfad literacki Ale poniewaz Lot bardzo nalegal, zgodzili si¢
literacki w koncu skorzysta¢ z jego go$cinnoéci. Lot
wyprawit im uczte, kazat napiec przasnikdéw, aby
goscie mogli sie posili€.
UBG'18 | Przekiad Uwspotczesniona Biblia | Gdy bardzo na nich nalegat, zboczyli do niego
literacki Gdanska i weszli do jego domu. Wtedy wyprawit im uczte
1 napiekt przasnego chleba, 1 jedli.
BG Przektad Biblia Gdanska Ale on przymuszat ich bardzo, iz si¢ sklonili do
literacki niego, i weszli w dom jego; zaczem sprawil im
uczte, i napieklt chleba przasnego, i jedli.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Przymusit ich barzo, aby staneli u niego. A gdy
literacki weszli do domu jego, sprawit uczte i napiekt chleba
przasnego, i jedli.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Gdy on usilnie ich prosit, zgodzili si¢ 1 weszli do
literacki jego domu. On za$ przygotowal wieczerze,
poleciwszy upiec chleba przasnego. I posilili sig.
BW Przektad Biblia Warszawska Lecz on bardzo nalegat na nich; wstapili wiec do
literacki niego i weszli do domu jego. A on wyprawil im
uczte, upiekt przasniki i jedli.
EKU'18 | Przekfad Biblia Ekumeniczna Ale on bardzo na nich nalegat, wstapili wiec do
literacki niego, weszli do jego domu, a on wyprawit im uczte,
upiekt przasne placki i jedli.
PAU Przektad Biblia Paulistow Gdy bardzo ich naktaniat, zgodzili si¢ 1 weszli do
literacki jego domu. Wtedy przygotowat im wieczerze
i polecit upiec przasne chleby, ktorymi si¢ posilili.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Kiedy jednak bardzo na nich nalegal, zboczyli
literacki wreszcie do niego i weszli do jego domu. Wtedy on
przygotowat im wieczerze, napiektszy przasnego
chleba. Posilili si¢ zatem.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder [Ale] bardzo na nich nalegat, [wigc] skierowali si¢
literacki do niego i poszli do jego domu. Zrobit dla nich
positek, upiekt mace i jedli.
TUB Przektad bi6mis. Hoenit mepexnan | [ 3MycuB ix, 1 3aBepHYIIH 10 HBOTO, 1 BBIHIIUIH 10
literacki YBT Padaina Typkonsika | jioro gomy. I 3po6uB im npuiiom, i Butik im
OIIPICHOKIB, 1 MOTJIK TIepeT CHOM.
NBG'I2 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Lecz usilnie na nich nalegat, zatem do niego poszli
dynamiczny i przybyli do jego domu. Wyprawit im tez uczte oraz
napiekt przasnikow, wiec jedli.
PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata | Ale on bardzo na nich nalegat, tak iz skrecili do
dynamiczny niego i weszli do jego domu. Wtedy wyprawit dla
nich uczte 1 napiekt przasnych plackow, 1 zaczeli
jese.
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